See the notice on TED website

410845-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Medicinske naprave, lijekovi i proizvodi za osobnu njegu — Semiaktives, Arm-
gestitztes Roboter-Assistenzsystem fiir die Implantation von Kniegelenksendoprothesen
OJ S 114/2026 16/06/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire srediSnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: BG Klinikum Hamburg gGmbH
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire srediSnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire sredisnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: BG Klinikum Duisburg gGmbH
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire srediSnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire sredidnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire srediSnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: BG Kliniken Ludwigshafen und Tuabingen gGmbH
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire srediSnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje
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1.1. Kupac
Sluzbeno ime: BG Klinikum Murnau gGmbH
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire sredidnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire sredi$nje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire srediSnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Semiaktives, Arm-gestitztes Roboter-Assistenzsystem fur die Implantation von
Kniegelenksendoprothesen
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Beschaffung von Robotischen
Assistenzsystemen fur die endoprothetische Knie-Versorgung fur die Tochterunternehmen
(siehe eben AG) der BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH.
Identifikacijska oznaka postupka: 87ab22cb-db9d-483b-a9c0-74d2fa5871e4
Interna identifikacijska oznaka: 33-26 (200) BGK
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 33000000 Medicinske naprave, lijekovi i proizvodi za osobnu njegu
Dodatna klasifikacija (cpv): 33160000 Operacijska tehnika, 33162000 Uredaji i instrumenti za
operacijske sale

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Leipziger Platz 1
Grad: Berlin
Postanski broj: 10117
Zemlja — podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: An der Ausschreibung nehmen folgende Tochtergesellschaften der BG
Kliniken teil (Erfullungsorte siehe Adressen/Auftraggeber): BG Klinikum Unfallkrankenhaus
Berlin gGmbH BG Kliniken Tubingen gGmbH BG Kliniken Ludwigshafen gGmbH BG Klinikum
Murnau gGmbH BG Klinikum Hamburg gGmbH BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH BG Klinikum Duisburg gGmbH Berufsgenossenschaftliches
Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH
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2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMZ2P# 1. Die Vergabeunterlagen
durfen ausschliellich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Mit dem Teilnahmeantrag sind ausschlie3lich
die in dem Formblatt "1.04_Teilnahmeantrag" aufgefiihrten Unterlagen vorzulegen. Welche
Unterlagen wann vorzulegen sind, ergibt sich aus der Aufforderung zur Abgabe
Teilnahmeantrag (1.00). 3. Soweit in dieser Bekanntmachung / Aufforderung nichts
Abweichendes geregelt ist, wird die gesamte Bieterkommunikation, einschlieR3lich der
Versendung von Informationsschreiben nach § 134 GWB sowie des Zuschlagsschreibens,
Uber die Vergabeplattform DTVP abgewickelt, wobei die Textform einzuhalten ist. Die
Vergabestelle wird dabei vertreten durch die Syndikusrechtsanwalte der BG Kliniken -
Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung, Bereich Recht / Zentrale Vergabestelle.
Die Bewerber/Bieter haben das Tool zur Bieterkommunikation auf DTVP wie ein eigenes E-
Mail-Postfach regelmaflig auf eingehende Benachrichtigungen zu Gberprufen. 4. Die
elektronische Abgabe der Teilnahmeantrage und Angebote muss Uber die Vergabeplattform
DTVP so rechtzeitig erfolgen, dass alle Erklarungen bis zum Ende der jeweiligen Frist
vollstandig Ubermittelt worden sind. Dabei ist gentigend Zeit flr die Anmeldung des Bewerbers
/Bieters auf der Vergabeplattform und fiir den Ubermittlungsvorgang einzuplanen. Die
Bewerber/Bieter werden auf die Erlauterungen des Plattformbetreibers auf den Internetseiten
fur Bieter (https://support.cosinex.de/) hingewiesen. Insbesondere sind die Hinweise Uber die
Abgabe von elektronischen Teilnahmeantragen und Angeboten zu beachten. Diese
fristgebundenen Erklarungen durfen nicht Uber das z.B. fur Bieterfragen genutzte
Kommunikationstool eingereicht werden. 5. Der Auftraggeber behalt sich vor, flr
Nachunternehmer Eignungsnachweise zu fordern, die eine ihrem Einsatz entsprechende
Erflllung der fir den Auftragnehmer geforderten Eignungsanforderungen belegen.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju€enje: 1. Erklarung,
dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates
vom 8. April 2022 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehdrt, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht
wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von
wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines Verstolies gemal} § 22 LkSG mit einer Geldbulle
von wenigstens einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller
Verstol und kein anstehender BuRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers
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beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG
oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" erforderlich).

Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB).

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).

Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB).

Prijevara: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).

Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 10
GWB).

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingender Ausschlussgrund (§
123 Abs. 4 GWB).

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)

KrSenje obveza u podruc¢ju radnog prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)

Nesolventnost: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr.
2 GWB)

Suspendirane poslovne aktivnosti: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Tes8ki poslovni prekrsaj: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Semiaktives, Arm-gestitztes Roboter-Assistenzsystem fur die Implantation von
Kniegelenksendoprothesen
Opis: Semiaktives, Arm-gestltztes Roboter-Assistenzsystem flr die Implantation von
Kniegelenksendoprothesen.
Interna identifikacijska oznaka: 33-26 (200) BGK
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5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 33000000 Medicinske naprave, lijekovi i proizvodi za osobnu njegu
Dodatna klasifikacija (cpv): 33160000 Operacijska tehnika, 33162000 Uredaji i instrumenti za
operacijske sale
Opcije:
Opis opcija: Erwerb weiterer Assistenzsysteme und Zubehér wahrend der Laufzeit

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Leipziger Platz 1
Grad: Berlin
Postanski broj: 10117
Zemlja — podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: An der Ausschreibung nehmen folgende Tochtergesellschaften der BG
Kliniken teil (Erfullungsorte siehe Adressen/Auftraggeber): BG Klinikum Unfallkrankenhaus
Berlin gGmbH BG Kliniken Tubingen gGmbH BG Kliniken Ludwigshafen gGmbH BG Klinikum
Murnau gGmbH BG Klinikum Hamburg gGmbH BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH BG Klinikum Duisburg gGmbH Berufsgenossenschaftliches
Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 2 Godine

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur.other-sme# Laufzeit: der Erwerb der 9
Assistenzsysteme soll Uber einen Zeitraum von 6 Monaten nach Zuschlag erfolgen.
Implantate, Verbrauchsmaterial, weiteres Zubehdr sowie Wartung & Service werden wahrend
der Nutzungsdauer der Systeme bezogen.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ukupni godiSnji promet
Opis kriterija odabira: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren (2023 - 2025) sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Knierobotik & Knie-Endoprothetik)
unter Einschluss des eigenen Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten
Leistungen. Mindestanforderungen: Mindestumsatz Knie-Endoprothetik (Implantate) pro Jahr:
3,0 Mio. EUR
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (toCke, to¢an): 10,00
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Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell glltige
Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 5,0 Mio. Euro fir Personenschaden und 5 Mio. Euro
fur Sach- und Vermdgensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht. Oder,
sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und unbedingte,
Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit ausreichender
Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor Erteilung des
Zuschlags vorgelegt wird.

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung, dass eine Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft
besteht bzw. Begrindung warum keine Mitgliedschaft besteht (Angabe Grund).

Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung Uber die Eintragung in das Berufsregister bzw.
Begrindung warum man nicht zur Eintragung verpflichtet ist.

Kriterij: Tehnicari ili tehniCka tijela za obavljanje posla

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zu den beschaftigten Fachkraften, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung spezifisch eingesetzt werden sollen, unabhangig
davon, ob diese dem Unternehmen angehdren oder nicht- gesplittet nach Berufsgruppen -:
AulBendienst Orthopadische Implantate gesamt; Fachberater / Anwendungsspezialisten
Knierobotik; Schulung & Training Implantate + Robotik; Servicetechniker & Reparatur
Knierobotik. .

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (tocke, to¢an): 10,00

Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden. Angaben zu den Referenzen siehe Referenzbogen (u. a. sind
Aussagen zu den Hauptkriterien: - GroRe und Konzernstruktur von Referenzauftraggebern;
vergleichbar mit den BG Kliniken; - Zusatzliche Dienstleistungen, die der Bewerber im
Rahmen der Referenzleistung erbracht hat; - Vergleichbarkeit der Referenzleistung mit den
Anforderungen der BG Kliniken an die zu erbringende Leistung - zu machen.)
Mindestanforderungen: Mindestens drei Referenzen Uber Auftrage vergleichbarer Art und
Grolenordnung.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (tocke, to¢an): 30,00

Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung tber die Anzahl an Installationen Robotischer
Assistenzsysteme (Knierobotik) in der EU und Deutschland gesamt sowie Installationen in
Deutschland konkret im Jahr 2025.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (to¢ke, to¢an): 10,00

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Maksimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju€eni
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5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 06/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMZ2P
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZ2P

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoS$enje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMZ2P
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 13/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) istocnoeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosSenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostaju¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Die Nachforderung von Unterlagen unterliegt den Bestimmungen des §
56 VgV. Der offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen
nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne
Pla¢anje Ce biti elektronicko: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Mochte ein Unternehmen einen Verstol} gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu riigen. VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
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Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rige nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen

schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160

Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.

§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberihrt.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: BG Kliniken -

Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):

Vergabekammern des Bundes

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen

Unfallversicherung gGmbH

8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

410845-2026

ORG-0001

Sluzbeno ime: BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH

Registracijski broj: 992-80317-72

Postanska adresa: Leipziger Platz 1

Grad: Berlin

Postanski broj: 10117

Zemlja — podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemacka

E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de

Tel.: 030 330 960-128

Uloge ove organizacije:

Kupac

Voda skupine

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

ORG-0002

Sluzbeno ime: BG Klinikum Hamburg gGmbH
Registracijski broj: HRB 138923

Postanska adresa: Bergedorfer Straf3e 10
Grad: Hamburg

Postanski broj: 21033

Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka

E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de

Tel.: 030 330 960-128

Uloge ove organizacije:

Kupac

ORG-0003

Sluzbeno ime: Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH

Registracijski broj: 992-80319-66
Postanska adresa: Burkle-de-la-Camp-Platz 1
Grad: Bochum
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Pos&tanski broj: 44789

Zemlja — podregija (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Zemlja: Njemacka

E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de

Tel.: 030 330 960-128

Uloge ove organizacije:

Kupac

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: BG Klinikum Duisburg gGmbH
Registracijski broj: DE254473301
Postanska adresa: Grofienbaumer Allee 250
Grad: Duisburg
Pos&tanski broj: 47249
Zemlja — podregija (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Zemlja: Njemacka
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Tel.: 030 330 960-128
Uloge ove organizacije:
Kupac
Sredisnje tijelo za nabavu koje dodjeljuje javne ugovore ili sklapa okvirne sporazume za
radove, robu ili usluge namijenjene drugim kupcima

8.1. ORG-0005
Sluzbeno ime: BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH
Registracijski broj: HRB 103476
Postanska adresa: Friedberger Landstrale 430
Grad: Frankfurt am Main
Postanski broj: 60389
Zemlja — podregija (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Zemlja: Njemacka
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Tel.: 030 330 960-128
Uloge ove organizacije:
Kupac

8.1. ORG-0006
Sluzbeno ime: BG Kliniken Ludwigshafen und Tuabingen gGmbH
Registracijski broj: 992-80310-93
Postanska adresa: Ludwig-Guttmann-Strale 13
Grad: Ludwigshafen
Postanski broj: 67071
Zemlja — podregija (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Zemlja: Njemacka
E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Tel.: 030 330 960-128
Uloge ove organizacije:
Kupac

8.1. ORG-0007
Sluzbeno ime: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
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8.1.
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Registracijski broj: 992-80304-14

Postanska adresa: Schnarrenbergstrasse 95

Grad: Tubingen

Postanski broj: 72076

Zemlja — podregija (NUTS): Tubingen, Landkreis (DE142)
Zemlja: Njemacka

E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de

Tel.: 030 330 960-128

Uloge ove organizacije:

Kupac

ORG-0008

Sluzbeno ime: BG Klinikum Murnau gGmbH
Registracijski broj: HRB221781

Postanska adresa: Prof.-Kiintscher-Str. 8
Grad: Murnau

Postanski broj: 82418

Zemlja — podregija (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Zemlja: Njemacka

E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de

Tel.: 030 330 960-128

Uloge ove organizacije:

Kupac

ORG-0009

Sluzbeno ime: BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
Registracijski broj: 992-80316-75
Postanska adresa: Warener Stralle 7
Grad: Berlin

Pos&tanski broj: 12683

Zemlja — podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemacka

E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de
Tel.: 030 330 960-128

Uloge ove organizacije:

Kupac

ORG-0010

Sluzbeno ime: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Registracijski broj: HRB-22388

Postanska adresa: Merseburger Str. 165

Grad: Halle (Saale)

Postanski broj: 06112

Zemlja — podregija (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Zemlja: Njemacka

E-posta: sonja.stenzel@bg-kliniken.de

Tel.: 030 330 960-128

Uloge ove organizacije:

Kupac

ORG-0011
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Sluzbeno ime: Vergabekammern des Bundes

Registracijski broj: 991-02380-92

Postanska adresa: Villemombler Strale 76

Grad: Bonn

Pos&tanski broj: 53123

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vk@bundeskartellamt.de-mail.de

Tel.: +49 2289499-0

Faks: +49 2289499-163

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0012
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: d5a429ca-1aca-47a5-a381-4bcec6887b39 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 12/06/2026 21:11:03 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 410845-2026

Broj izdanja SL S-a: 114/2026

Datum objave: 16/06/2026
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